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SILIKON MEDCZNY
SWIATLA FOTONOWE
NIWELUJE CELLULIT
LEKKI | PORECZNY

UJEDRNIA SKORE

POPRAWIA WCHtANIALNOSC
KOSMETYKOW WYSZCZUPLAJACYCH

migkkiego i bezpiecznego silikonu medycznego.
Silnie pobudzajqcy krazenie masaz, eksportuje toksyny
i inne szkodliwe substancje przemiany materii, tak by
usunqé¢ niechciany cellulit, a takze ujedrni¢ skére. Technika
regulowanych wibracji w potgczeniu ze swiattem
fotonowym, napina skére, a takze pozwala jej zachowaé
zdrowy koloryt. Produkt jest idealny do stosowania wraz

z kremem wyszczuplajgcym lub olejkami.

Dane techniczne B—Body

Napigcie robocze: 3.7V
Wymiar produktu:  110*110x78.8 (L*W*H)

Waga produktu: ~198g
Materiat: ABS, silikon medyczny
tadowanie: UsB




Strefa

masazu

Przetgcznik
trybu

tadowanie:
Otwérz zaslepke USB

i podtqcz kabel.

Podtqczanie kabla z wtyczkq,

rozpocznie tadowanie.
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A Ostrzezenie
Nie uzywaé podczas tadowania.
Nie nalezy demontowaé, ani ponownie montowaé produktu.
Po uzyciu odtozyé w bezpieczne miejsce i trzymac z dala od
dzieci.

Ujedrniajgcy masaz

Stymulacja skéry za pomocq specjalnych silikonowych
wypustek

Pielegnacja i wzmocniony efekt wyszczuplania dzieki
Swiattom fotonowym

LY
Talia: Masuj Brzuch: Masuj Biodra i posladki:
w gére. okreznymi masuj okreznymi

ruchami. ruchami, w gére.
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Uda: masuj okreznymi  Ramie: Masuj

ruchami, w gére. w gore.

Nie nadaje sie do skéry kobiet w ciqzy lub skéry w stanie
zapalnym

Przechowuj z dala od dzieci.

Nie stosowaé razem z produktem emulsji silikonowej lub
ziarnistej, aby nie zniszczyé powierzchni masujqgce;j.

W przypadku jakichkolwiek ztych objawéw skérnych

skonsultuj sie z lekarzem.

Urzqdzenie posiada 3 programy

-pierwsze dla swiatta czerwonego,

-drugi dla swiatta zielonego

-trzeci dla $wiatta niebieskiego.

Urzgdzenia nie mozna wtqczyé podczas tadowania. Btysk
wskaznika zasilania oznacza tadowanie. State wiecenie

wskaznika zasilania oznacza zakoriczenie tadowania.
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Urzqdzenie wytgczy sie automatycznie po 15 minutach =

w trybie pracy. Po ponownym wtgczeniu moze byé
uzywany w sposéb ciggty. Ciggte miganie wskaznika
zasilania oznacza matg moc wymagajqcq tadowania.
Urzqdzenie posiada funkcje pamiegci. Po wtgczeniu
urzqdzenie pozostaje na ostatnio uzywanym trybie.
Wtqgczanie przez dtugie nacisniecie wiqcznika przez 2 s.
Podczas pracy w trybie M mozna przetqgczaé cyklicznie
3 tryby

Swiatto czerwone dociera do fibroblastéw, ktére sq
odpowiedzialne za synteze kolagenu, elastyny oraz kwasu
hialuronowego. Wzmacnia aktywno$§é komaérek, przyspiesza
metabolizm, stymuluje skére do produkcji protein
kolagenowych i powoduje opéznienie w obumieraniu
istniejgcego kolagenu. Ma réwniez dziatanie detoksykujgce

i drenujqce, zwieksza przeptyw uktadu limfatycznego.

Swiatto niebieskie hamuje rozwéj stanéw zapalnych.
Przyspiesza gojenie ran, sttuczen, siniakéw.Wykorzystuje sie

je przeciw rogowaceniom stonecznym.

Zielone $wiatto dziata na poziomie naskérka. Wskazane przy
redukcji przebarwien i plam postonecznych. Penetruje
podstawowe warstwy naskérka, stymuluje sktadniki
odzywcze, pomaga w regeneracji skéry dojrzatej.
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MEDICAL SILICONE
PHOTON LIGHTS
REDUCES CELLULITE
LIGHT AND HANDY
FIRMS THE SKIN

IMPROVES THE ABSORPTION
OF SLIMMING COSMETICS

soft and safe medical silicone. A massage that stimulates
circulation, exports toxins and other harmful substances of
metabolism to remove unwanted cellulite and make the
skin firmer. The technique of regulated vibrations in
combination with photon light tightens the skin and allows
it to maintain a healthy color. The product is ideal for use

with a slimming cream or oils.

Technical data B—Body

Operating voltage: 3.7V
Product dimension: 110*110x78.8 (L*W*H)

Product weight: ~198g
Material: ABS, medical silicone
Charging: UsB




Transmitting PC

Massagign circle
Silicone

massaging

Massaging

board particle

Software handle

USB soft capsule

=
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Mode switch

Power switch

Charge method:

Open the USB plug and insert
the cable.

Connecting the charging
cable with the power plug,
start charging
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A Warning o
No use during charging.
Do not disassemble or refit the product
After usage, put in on the high place and keep it away
form children.

Firming massage.

Skin stimulation with special silicone insets.

Care and enhanced slimming effect thanks to photon
lights.

Waist: Massaging  Belly: Massagign  Hip: Massagign
upwards in cirularity pulling



®

Thing: Massagign ~ Arm: Massaging

upwards upward

Not suitable for pregnant or inflamed skin.

Keep the device away from children.

Do not use silicone or granular emulsion together with the
product, so as not to damage the massage surface.

In case of any bad skin symptoms, consult your doctor.

The device has 3 program

-the first for red light,

-the second for green light,

- the third for blue light.

The device cannot be turned on while charging. When the
power light flashes, it is charging. A steady power indicator
light indicates charging is complete.
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The device will turn off automatically after 15 minutes in
operating mode. After being turned back on, it can be
used continuously. Continuous blinking power indicator
indicates low power requires charging.

The device has a memory function. After switching on,
the device remains in the last used mode.

Switching on by long pressing the switch for 2 seconds.
During operation in the M mode, 3 modes can be

switched cyclically

Red light reaches fibroblasts, which are responsible for the
synthesis of collagen, elastin and hyaluronic acid.

It strengthens the activity of cells, speeds up metabolism,
stimulates the skin to produce collagen proteins and delays
the dying off of existing collagen. It also has a detoxifying
and draining effect, increases the flow of the lymphatic

system.

Blue light inhibits the development of inflammation.
It accelerates the healing of wounds, contusions and bruises
and is used against actinic keratosis.

Green light acts at the level of the epidermis. Recommended
for the reduction of discoloration and sun spots. Penetrates
the basic layers of the epidermis, stimulates nutrients, helps
regenerate mature skin.

n



Przekreslony symbol pojemnika na $mieci, oznacza, ze na
terenie Unii Europejskiej po zakoriczeniu uzytkowania
produktu nalezy sie go pozby¢ w osobnym, specjalnie do
tego przeznaczonym punkcie. Nie nalezy wyrzucac tych

| ] produktéw razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that in the European Union after
the end of the product's useful life it must be disposed of in a separate,
dedicated collection point. Do not dispose of these products together with
unsorted general household waste

Deklaracja zgodnosci odnosnie do
Dyrektywy RE 2014/30/UE
Deklaracja zgodnosci odnosnie do
Dyrektywy RoHS 2011/65/UE

English
Hereby, Beauty Factor Sp. z 0. o. declares that the device equipment
Beautifly B-Body is in compliance with Directive 2014/30/UE.

Polski

Niniejszym, Beauty Factor Sp. z o. 0. deklaruje, ze Beautifly B-Body jest
zgodny z dyrektywa 2014/30/UE.

Importer

Beauty Factor Sp. z 0.0.
Plac Bankowy 2
00-095 Warszawa
Assembled in China
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WARUNKI GWARANCJI

. Gwarancja na produkt jest wazna w okresie 24
miesiecy.

. Gwarancja obejmuje okres od daty otrzymania
urzadzenia od firmy Beauty Factor Sp. z 0. 0. i
obejmuje wady powstate z przyczyn tkwigcych w
otrzymanym urzadzeniu.

. Naprawa urzadzenia zostanie dokonana w mozliwie
najkrétszym terminie, nie przekraczajacym 21 dni
roboczych od dnia przyjecia urzadzenia do naprawy
przez Autoryzowany Zaktad Serwisowy.

. Klient ma prawo ubiegac¢ sie o wymiane sprzetu na
wolny od wad, jezeli Autoryzowany Serwis stwierdzi,
Ze usuniecie wady jest niemozliwe lub wymaga
nadmiernych kosztéw.

. Jesli tylko cze$¢ produktu jest wadliwa i daje sie
odtaczy¢ od czesci produktu dziatajgcej prawidtowo,
uprawnienia Klienta wynikajace z niniejszej gwarancji
ograniczajg sie jedynie do wadliwej czesci produktu.

W celu skorzystania w warunkéw gwarancji,

nalezy wysta¢ zgtoszenie reklamacyjne wraz z karta
gwarancyjng na adres e-mail serwis@rgmedia.pl
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TERMS OF WARRANTY

. The product warranty is valid for a period of 24 months.
. The warranty covers the period from the date of receipt
of the device from Beauty Factor Sp. z 0. 0. and covers
defects resulting from causes inherent in the received
device.

. The device will be repaired as soon as possible, not
exceeding 21 working days from the date of
acceptance of the device for repair by an Authorized
Service Center.

. The customer has the right to apply for replacement of
equipment free from defects, if the Authorized Service
finds that the removal of the defect is impossible or
requires excessive costs.

. If only part of the product is defective and can be
detached from the part of the product working properly,
the Customer's rights resulting from this warranty limit
only to the defective part of the product.

In order to benefit from the warranty conditions, please

send a complaint notification together with the warranty
card to the e-mail address serwis@rgmedia.pl
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BEAUTIFLY

NAZWA / ADRES SPRZEDAWCY

NAME / ADDRESS OF THE SELLER

NR DOWODU ZAKUPU

NUMBER OF EVIDENCE OF PURCHASE

DATA SPRZEDAZY

DATE OF SALE

NAZWA URZADZENIA

DEVICE NAME

NR SERYJNY / MODEL

SERIAL NUMBER / MODEL

Oswiadczam, ze zapoznatem si¢ i akceptuje warunki zawarte
w Karcie Gwarancyjnej.

| represent that | have read and accepted the terms and
conditions specified in the Warranty Certificate.
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